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Quick Start for Macintosh

This quick start guide covers the standard installation on a standalone Macintosh with a serial
port or USB connection to an EPSON Stylus printer. See the PowerRIP 2000 User’s Guide for net-
work (Server/Client) installations. The User’s Guide is an Adobe Acrobat PDF file (PowerRIP 2000
Manual.pdf) included on the PowerRIP 2000 CD.

Before you install PowerRIP 2000:

Connect your EPSON Stylus printer to your Macintosh. You may use either the printer port,
modem port, USB port, Ethertalk/LocalTalk interface card, or AXIS 1440 print server. An Epson
USB driver must be installed if connecting via USB (not necessary with Mac 0S 9). Follow the
instructions in your printer manual.

Install PowerRIP 2000

1. Insert the PowerRIP 2000 CD. Double-click the PowerRIP Installer icon.

2. The welcome screen appears. Click Continue.

4. The license screen appears. Read it and then click Continue to accept.

5. To install only the files required by your printer and to save disk space, click on the pull-
down arrow at the top of the PowerRIP 2000 Installer menu and select Custom Install. Full
Install installs the required files for all printers supported by this version of PowerRIP 2000.

6. Scroll down and select your printer(s) from the Custom Install menu.

7. The default is to install the PowerRIP 2000 files in the PowerRIP 2000 folder on your hard
disk. To install elsewhere, change the destination.

8. Click Install. Click Quit when the installation is complete.

9. (If your Macintosh is connected to an Ethernet network, or if your printer is connected via
USB, skip this step.) In the Apple menu, select Control Panels, then select AppleTalk (Network,
System 7.5.1). For serial printer port connection, select Remote Only.

Launch PowerRIP 2000

1. Open the PowerRIP 2000 folder on your hard drive.

2. Double-click the PowerRIP 2000 icon. The Control Panel window appears. This window is
always open while PowerRIP 2000 is running.

Create a Printer Queue

1. From the PowerRIP 2000 File menu, select New Printer and the name of your EPSON Stylus
printer, then Serial Port (or USB). A Printer Setup dialog box appears.
Serial: Make sure the serial port you are connected to is selected.
USB: Highlight your printer in the “Select a printer port” window.
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2. Select the options you want for your printer, and then click OK. See the PowerRIP 2000
User’s Guide for information on these options.

3. Name your printer queue and select a location for the printer queue folder. (The PowerRIP
2000 folder is a good location.)

Select a PPD

. Select the Chooser from the Apple menu.

. In the Chooser, click the LaserWriter 8 icon to select it.

. On the right, highlight the printer you have created a queue for.

. Click Create or Setup. A dialog box listing the available PPDs appears.

. Select the PPD for your printer; Stylus COLOR 800.PPD, for example. You may need to scroll
through the list of PPDs.

6. Click Select. Click OK and then close the Chooser.

Prepare PowerRIP 2000 to Print

1. Make sure PowerRIP 2000 is launched and the Control Panel is open.

2. From the PowerRIP 2000 File menu, select Open Printer.

3. Select your printer queue folder (you may need to navigate to it), and click Open.
4. Select your printer, and click Open.

Ol BN —

Printing from Your Application

1. In your application, select the page orientation, paper size, and other paper options (usually
through Page Setup in the File menu). Specific printing instructions for most popular appli-
cations can be found in ReadMe PDFs in the PowerRIP 2000 folder.

2. Select Print or Printer.

3. Under the General pull-down menu select Printer Specific Options. Choose your print
options such as paper type and resolution.

4. Click Print to print your job to the Desktop print spooler and/or to the printer queue folder.
Your print job starts processing.

Note: Older versions of LaserWriter 8 may require you to Save your file to the printer queue. In
that case, change the Destination from Printer to File. The Print button will change from
Print to Save. Click Save and navigate to the printer queue. Click Save again.

To remove the “PowerRIP” watermark from your output you must purchase a product code
from your iProof dealer or distributor. See Validating PowerRIP 2000 instructions on page 18.
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Quick Start for Windows NT/2000/98/95

This quick start guide covers the standard installation on the PC running Windows NT/2000/98/
95. See the PowerRIP 2000 User’s Guide for detailed information.

Before you install PowerRIP 2000:
Set up your Epson Stylus printer according to your Epson printer documentation.

Install the PowerRIP 2000 software

1. Insert the PowerRIP 2000 CD into your CD-ROM drive. The PowerRIP 2000 splash screen will
display.

2. Click on Install PowerRIP 2000. The Choose Setup Language dialog will display. Select the lan-
guage you wish to install. Click OK. The Setup dialog will display momentarily and then the
Select Location dialog will display. Select the default page size you wish to install. Click
Continue. The Welcome screen will display. Click Next.

3. The Software License Agreement will display. Click Yes.

4. The Select Components dialog will display. Select the component for your printer. Click Next.

5. The Select Program Folder dialog will display. Click Next. The PowerRIP 2000 program will
start installing on your hard drive.

6. The PowerRIP Print Manager Setup dialog will display. The printer component you selected in
Step 5 should highlight the appropriate printer in this window. If it doesn’t, select your printer.

Note: Windows NT 4.0 only — It will ask you what port. Select PowerRIP port.
8. The Setup Complete dialog will display. Click Finish. Your computer will restart.

Printing to PowerRIP 2000

Printing to PowerRIP 2000 from most Windows applications is simple. Select the PowerRIP
2000 printer in the print dialog of your applications, select settings for resolution, paper type,
etc., and click Print. The application builds the PostScript file in the directory that the PowerRIP
2000 printer specifies. PowerRIP 2000 processes that file and then sends the raster image data
to the queue printer “BGXXx”, which in turn sends it through the corresponding LPT, network or
similar port.

To remove the “PowerRIP” watermark from your output you must purchase a product code
from your iProof dealer or distributor. See Validating PowerRIP 2000 instructions on page 4.
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Validating PowerRIP 2000

To remove the watermark “PowerRIP” or “Demo” you must validate PowerRIP 2000. To validate

your software you need to purchase a Product Code from your iProof dealer or distributor listed

in this Quick Start.To Validate PowerRIP 2000:

1. Launch PowerRIP 2000, pull down the File menu and select Install Validation.

2. The PowerRIP 2000 Validation menu appears. Write down your unique User Code.

3. You will also need your Product Code (obtained from your iProof dealer or distributor).

4. To obtain your Activation Code, launch your web browser and enter:

http:/www.iproofsystems.com/validation

Fill out the registration information and then click Submit. The PowerRIP 20000 Online
Validation web page will display. Click Validate PowerRIP 2000.

5. The PowerRIP 2000 Activation page will appear. Enter your Product Code and User Code, then
click Submit. Your Activation Code will appear. Write down that code and quit your browser.

6. Enter the Validation Code in the PowerRIP 2000 Validation dialog Activation box (step 1
above), and click OK. Restart PowerRIP 2000. Your PowerRIP 2000 is now Validated.

Note: If you do not have internet access the dealer or distributor you obtain your Product Code
from will assist you in securing your Activation Code.



Schnellstart fiir Macintosh

Diese Schnellstartanweisung beschreibt die Einzelplatzinstallation an einem seriellen AnschluB
oder einem USB-AnschluB. Der Anschluf3 an einem Netzwerk oder die Client-Installation werden
im PowerRIP 2000 Benutzerhandbuch auf der PowerRIP CD beschrieben.

Bevor Sie PowerRIP 2000 installieren:

Verbinden Sie lhren Macintosh und lhren Epson Drucker {iber einen DruckeranschluB,
ModemanschluB, USB-AnschluB, Ethertalk/LocalTalk Interface oder einem AXIS Druckerserver.
PowerRIP 2000 unterstiitzt USB zu USB und den Epson USB zu Parallel Adapter. Bei Verwendung
eines Betriebsystems unter OS 9 muB der Epson USB Treiber installiert sein.

PowerRIP 2000 Software installieren
1. Beenden Sie alle Virenprogramme
2. Vergewissern Sie sich, das der Drucker eingeschaltet und mit dem Macintosh verbunden ist.
3. Legen Sie die PowerRIP 2000 CD ein und starten Sie den “PowerRIP Installer” im Ordner
“Deutsch PowerRIP 2000
4. Bestitigen Sie die BegriiBung durch einen Mausklick auf die Schaltfliche “Fortfahren”
5. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und akzeptieren Sie selbigen mit einem Mausklick auf die
Schaltflache “Fortfahren”
6. Wahlen Sie “Einfache Installation” fiir eine Komplettinstallation oder "Manuelle Installation”
um nur die bendtigten Drucker zu installieren.
7. Bei “Manuelle Installation” wahlen Sie bitte die gewiinschten Drucker aus der Liste aus.
8. Normalerweise wird PowerRIP 2000 im “PowerRIP 2000” Ordner auf der Festplatte installiert.
Sie konnen aber auch einen anderen Installationpfad wahlen.
9. Klicken Sie auf “Installieren” um PowerRIP 2000 endgiiltig zu installieren und verlassen Sie
danach das Programm mit "Beenden”
10. Offnen Sie das AppleTalk Menii in den Kontrollfeldern und wéhlen Sie ‘Remote Only’ wenn |hr
Drucker tber den seriellen Anschluss verbunden ist. (Nicht bei USB oder Ethertalk/LocalTalk)

PowerRIP 2000 starten
1. Offnen Sie den PowerRIP 2000 Ordner auf lhrer Festplatte.
2. Doppelklicken Sie mit der Maus auf das PowerRIP 2000 Icon. Das nun gedffnete Fenster
“PowerRIP/Epson—Steuerung” ist aktiv solange PowerRIP 2000 gestartet ist.

Einen Drucker einrichten
1. Wahlen Sie ‘Neuer Drucker’ im PowerRIP 2000 ‘Ablage’ Menu und selektieren Sie den AnschluB
iber den Ihr Drucker verbunden ist. Nun erscheint ein ‘Einrichtungsfenster’ fir weitere Einstellungen.

-6-



2. Wiéhlen Sie die gewiinschten Optionen (mehr Informationen zu den Optionen erfahren Sie im
PowerRIP 2000 Handbuch auf der CD) aus.

3. Benennen Sie die Druckerwarteschleife und speichern selbige im PowerRIP 2000 Ordner ab.
Die Druckerwarteschleife erhdlt am Ende automatisch ein “w.”

Eine PPD auswéhlen

1. Offnen Sie die “Auswahl” im Apple Menu.

2. Wihlen Sie das “Laserwriter 8” Symbol aus.

3. Wahlen Sie den Drucker aus, fiir den Sie eine Druckerwarteschleife erstellt haben.

4. Klicken Sie auf “Einstellungen” und wahlen Sie die Ihrem Drucker entsprechende PPD aus.
5. Klicken Sie auf “Auswahlen’ Klicken Sie auf “OK” uns schlieBen Sie die Auswahl.

Mit PowerRIP 2000 drucken

Wenn Sie PowerRIP 2000 auf einem Einzelplatz-Macintosh benutzen wird eine PostScript-Datei
von der verwendeten Applikation erzeugt, welche dann an den RIP-Prozessor weitergeleitet wird.
Die PostScript-Datei sollte in die [hrem Drucker entsprechende Druckerwarteschleife gedruckt
oder gespeichert werden. Sie kdnnen aber auch die Datei in jedem anderen Ordner speichern und
spater per Drag and Drop in die Druckerwarteschleife kopieren oder ablegen.

PowerRIP 2000 zum Drucken vorbereiten

1. PowerRIP 2000 muB gestartet und das Kontrollfeld sichtbar sein.

2. Wihlen Sie im PowerRIP 2000 Menu die Option ‘Drucker auswahlen’. .

3. Wahlen Sie nun die Ihrem Drucker entsprechende Druckerwarteschleife und klicken Sie auf ‘Offnen’
4. Wihlen Sie den angezeigten Drucker aus und klicken Sie auf ‘Offnen’.

Aus einer Applikation heraus drucken

1. Wahlen Sie in lhrer Applikation alle wichtigen Parameter aus. Besondere Einstellungen
entnehmen Sie den Hinweisen Im Ordner “PowerRIP Tips” im PowerRIP 2000 Ordner.

2. Wahlen Sie Drucken oder Drucker (Applikationabhéngig).

3. Im Allgemeinen Auswahimenu konnen Sie unter “Druckeroptionen 1 oder 2” auf die speziellen
PowerRIP 2000 Funktionen zugreifen.

4. Klicken Sie auf “Drucken” um den Druckauftrag an die Druckerwarteschleife zu iibergeben.
Nach einem kurzen Moment wird der Druckauftrag im “PowerRIP/Epson — Steuerung”
Kontrollfenster sichtbar und verarbeitet.

Wenn Sie éltere Versionen des Laserwriter Druckertreibers verwenden kann es erforderlich sein
den Druckauftrag als Datei in die Druckerwarteschleife zu speichern.
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Schnellstart fiir Windows 2000/NT/98/95
Diese Schnellstartanweisung beschreibt kurz die Installation auf einem PC, mit dem
Betriebssysstem Windows 95/98/NT/2000. Details finden Sie im Handbuch auf der CD.

Bevor Sie PowerRIP 2000 installieren:
Richten Sie den Epson Stylus Drucker so ein wie es in dem Druckerhandbuch beschrieben ist.

PowerRIP 2000 installieren

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die PowerRIP 2000 CD ein - Das Startbild erscheint

3. Klicken Sie auf "PowerRIP 2000 installieren".

4. Klicken Sie auf "Weiter" bis die "Lizenzvereinbarungen" leshar werden. Wenn Sie sie akzep-
tieren, klicken sie auf "Ja".

5. Wihlen Sie im ndchsten Fenster die zu installierenden
Komponenten aus. Die bereits markierten Komponenten miissen installiert werden, die
Drucker sind frei wéhlbar.

6. Klicken Sie auf "Weiter" um PowerRIP in dem angegebenen Ordner zu installieren.

7. Im letzten Menufenster missen Sie noch einmal lhren Drucker
auswdhlen und bestatigen.

Note: Windows NT 4.0: Wahlen Sie den PowerRIP Port.
8. Beenden Sie nun die Installation und starten Sie lhren Computer neu.

To remove the “PowerRIP” watermark from your output you must purchase a product code
from your iProof dealer or distributor. See Validating PowerRIP 2000 instructions on page 8.



PowerRIP 2000 freischalten

Bevor Sie PowerRIP benutzen, sollten Sie es freischalten. Wenn Sie es nicht freischalten wird auf

jedem Druck das Wort “DEMO oder POWERRIP” geschrieben.Um PowerRIP 2000 freizuschalten

muB das Programm gestartet werden. Starten Sie PowerRIP 2000 wobei das “PowerRIP™ -

Steuerung” Fenster gedffnet wird:

1. Wahlen Sie im Menu “Ablage” den Punkt “Freischaltung vornehmen”.

2. Notieren Sie den angezeigten “User Code” so wie er angezeigt wird.

3. Sie brauchen auBerdem Ihren “Produkt-Code”.

4. Um Ihren “Activation Code”, (Freischaltung) zu erhalten starten Sie IhrenWebbrowser (auf
irgend einen Computer) und wéhlen Sie die Seite “http:/www.iProofSystems.com/validation”.
Klicken dann auf die Schaltfliche “Validation” am linken Rand.

. Tragen Sie Ihre persdnlichen Daten ein und Klicken Sie auf die “Submit Form” Schaltflache.

. Auf der jetzt angezeigten Webseite “Validate”. Klicken Sie bitte auf “Validate”.

. Auf der jetzt angezeigten Seite tragen Sie lhren “Product Code” und Ihren “User Code” in die
entsprechenden Felder ein und klicken Sie auf ”"Submit”.

8. Auf der nachsten Webseite wird jetzt ein “Activation Code” angezeigt, den Sie bitte in das

Fenster “PowerRIP 2000 Freischaltung” eintragen. Klicken sie jetzt auf die Schaltflache “OK”.
PowerRIP 2000 ist jetzt freigeschaltet.
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Guida veloce per Mac
Questa guida riguarda I'installazione standard su un Macintosh isolato (non in rete) con una porta
seriale 0 una connessione USB ad una stampante Epson Stylus.

Per I'installazione in rete (Server/client) vi rimandiamo alla POWER RIP 2000 user Guide. Questa
guida si trova in un file .pdf e si trova sul CD del programma.

Prima di installare PowerRIP 2000

Collegate la vostra stampante Epson Stylus al Macintosh. potete utilizzare sia la porta stampante,
che la porta modem o quella USB, schede d’interfaccia Ethertalk, Localtalk o un print server
modello AXIS 1440. PowerRIP 2000 supporta USB a USB e I'adattatore USB della Epson (cavo
USB a parallelo) su molte stampanti. Un driver EPSON USB deve essere installato se si effettua il
collegamento via USB (non necessariamente con Mac 0S 9). Seguite le istruzioni del fabbricante
della vostra stampante.

Installazione del PowerRIP
1. Per prima cosa disinserite i programmi di protezione anti virus. Se no sapete come farlo,
leggete le istruzioni fornite con il programma antivirus.

. Accertatevi che la stampante sia accesa

. Inserite il CD PowerRIP 2000. Fate un doppio click sull'icona dell’installer di PowerRIP.

. Appare una schermata di benvenuto. Cliccate continua

. Appare la schermata con le condizioni per la licenza. Leggete e premete Continue per
accettare.

. Per installare solamente i file necessari per la vostra stampante e per risparmiare spazio su
disco, cliccate sulla freccia a tendina, nella parte alta del menu dell’installer del PowerRIP
2000 e scegliete la funzione ‘Custom Install’. Linstallazione completa ‘Full Install’ installa i
file necessari per ogni tipo di stampante.

. Fate uno scrolling sino a quando non trovate nell’elenco la vostra stampante.

. Normalmente si devono installare i file necessari per la vostra stampante nella cartella
PowerRIP 2000 sul vostro dico rigido. Per installare da qualche altra parte, cambiate la
destinazione.

9. Cliccate Install. Cliccate Quit quando l'installazione & finita.

10. (Se il vostro Macintosh ¢ collegato ad una rete Ethernet, o se la stampante & collegata via
USB, lasciate perdere questo punto e procedete al punto 11.). Nel menu Mela selezionate il
pannello di controllo, poi selezionate AppleTalk (Network, System 7.5.1). Per il collegamento
tramite una porta seriale, selezionate Remote >0nly.

[=2] [S2RF SNV

oo N
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Avvio di PowerRIP 2000

1. Aprite la cartella di PowerRIP 2000 dal vostro disco rigido

2. Fate un doppio click sull'icona di PowerRIP 2000. Vi appare la finestra con il pannello di
controllo. Questa finestra rimane sempre aperta quando PowerRIP 2000 ¢ attivo.

Creazione di una coda di stampa

1. Dal menu File di PowerRIP 2000, selezionate New Printer ed il nome della vostra stampante
Stylus Epson, poi porta seriale (o USB). Appare un dialogo per I'impostazione della stampante.
Seriale: accertatevi che la stampante sia collegata alla porta seriale che avete scelto.
USB: Mettete in evidenza la vostra stampante nella finestra “select a printer”

2. Selezionate le opzioni che desiderate per la vostra stampante, e poi premete OK. Leggete la
PowerRIP 2000 User Guide per avere informazioni su queste opzioni

3. Date un nome alla vostra coda di stampa e scegliete un posto ove inserire la cartella della coda
di stampa. (Per esempio potete usare la cartella PowerRIP 2000). Al nome di questa cartella

“an

viene aggiunta una “q”, per esempio “Stylus Color 800 q”.

Selezionate una PPD (PostScript Printer Description)

1. Andate su “Scelta Risorse” nel menu mela.

2. In “Scelta Risorse” cliccate sull'icona LaserWriter 8 per selezionarla.

3. Nella parte destra, mettete in evidenza la stampante per la quale avete creato la coda di
stampa.

4. Cliccate su Setup. Vi appare una finestra di dialogo che mostra i PDD disponibili.

5. Scegliete il PDD per la vostra stampante; per esempio Stylus 800.PDD. Nella parte inferiore
della finestra, si vedra il nome della stampante (pud essere necessario scrollare sino in fondo
alla lista dei PDD).

6. Cliccate su Select

7. Cliccate su OK e poi chiudete Scelta Risorse

Stampare da PowerRIP 2000

Quando usate PowerRIP 2000 per stampare da un Macintosh non in rete, voi in realta create un
file PostScript dalla vostra applicazione, lo inviate al PowerRIP 2000 per essere elaborato, e poi il
file elaborato viene inviato alla stampante. | File PostScript devono essere stampati oppure salvati
nella coda di stampa che avete creato precedentemente. Se salvate il file PostScript in qualche
altra parte, potete fare un drag and drop del file nella cartella della coda di stampa. Non salvate
lavori della cartella File Satamati nella coda di stampa della stampante.
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Preparazione di PowerRIP 2000 per la stampa

1. Accertatevi che PowerRIP 2000 & stato avviato e che il suo pannello di
controllo sia aperto

2. Dal menu File di PowerRIP 2000 scegliete Apri Stampante

3. Scegliete la vostra cartella di coda di stampa (pu0 essere necessario
navigare al suo interno) e cliccate su Open

4. Selezionate la vostra stampante e cliccate Open

Stampare dalla vostra applicazion

1. Nella vostra applicazione, scegliete I'orientamento della pagina, la dimensione della stampa ed
altre opzioni sul tipo di carta (in genere si opera dal menu File con la voce Page Setup).
Istruzioni specifiche per ogni tipo di stampante si trovano in PowerRIP Tips nella cartella
PowerRIP 2000.

2. Selezionate Stampa o Stampante

3. Nel menu generico, selezionate Printer Specific Option 1. Selezionate le vostre opzioni di
stampa, quale il tipo di carta e la risoluzione.

4. Cliccate Print per avviare la stampa del vostro lavoro nella cartella della coda di stampa. A
questo punto inizia I'elaborazione del vostro lavoro di stampa.

Nota: versioni vecchie di LaserWriter 8 possono richiedere che voi salviate il vostro file nella
cartella della coda di stampa che avete creato precedentemente. In questo caso dovete cambiare
la destinazione da Stampante a File nella parte superiore del menu di stampa. Quando lo fate, il
tasto Stampa nella parte inferiore diventa Registra. Cliccate su Registra e navigate verso la
cartella della coda di stampa e cliccate nuovamente su Registra.

Per rimuovere la filigrana “PowerRip” dalle vostre stampe, dovete acquistare il codice
d’attivazione del prodotto da un rivenditore o distributore iProof. Leggete le istruzioni per
la convalida di PowerRIP 2000 a pagina 12.
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Validating PowerRIP 2000
To remove the watermark “PowerRIP” or “Demo” you must validate PowerRIP 2000. To validate
your software you need to purchase a Product Code from your iProof dealer or distributor listed

in

this Quick Start.

To Validate PowerRIP 2000:

1.
2.
3.
4.

Launch PowerRIP 2000, pull down the File menu and select Install Validation.

The PowerRIP 2000 Validation menu appears. Write down your unique User Code.

You will also need your Product Code (obtained from your iProof dealer or distributor).

To obtain your Activation Code, launch your web browser and enter:
http:/www.iproofsystems.com/validation

Fill out the registration information and then click Submit. The PowerRIP 20000 Online

Validation web page will display. Click Validate PowerRIP 2000.

. The PowerRIP 2000 Activation page will appear. Enter your Product Code and User Code, then

click Submit. Your Activation Code will appear. Write down that code and quit your browser.

. Enter the Validation Code in the PowerRIP 2000 Validation dialog Activation box (step 1

above), and click OK. Restart PowerRIP 2000. Your PowerRIP 2000 is now Validated.
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Guia rapida para Macintosh

Esta guia rdpida cubre la instalacion estandar en un Macintosh dedicado, con

conexion por puerto serie 0 USB a una impresora EPSON Stylus. Para instalaciones

en red (Cliente/Servidor) consultar la Guia de usuario de PowerRIP 2000. La Guia de usuario en
formato de fichero PDF Adobe Acrobat (PowerRIP 2000 Manual.pdf)

esta incluida en el CD de PowerRIP 2000.

Antes de instalar PowerRIP 2000:

Conecte su impresora EPSON Stylus al Macintosh. Puede utilizar cualquier puerto impresora,
puerto modem, puerto USB, tarjeta de conexion Ethertalk/LocalTalk o servidor de impresion AXIS
1440. PowerRIP 2000 soporta USB a USB y adaptador EPSON USB (USB a cable paralelo) en
muchas impresoras. Debe instalarse un driver USB Epson si se instala la conexion via USB (no
es necesario con Mac 0S 9). Siga las instrucciones del manual de su impresora.

Instalar PowerRIP

—_

oUW

. Para empezar, desactive todos los programas de proteccion de virus. Si no conoce como

hacer esto, consulte la documentacion de su Macintosh sobre proteccion de virus.

. Aseglrese que la impresora esta conectada y en marcha.

. Inserte el CD de PowerRIP 2000. Haga un doble-click en el icono del instalador de PowerRIP.
. Aparecerd una pantalla de bienvenida. Pulse en continuar.

. Aparecera la pantalla de la licencia. Léala y pulse en Continuar si las acepta.

. Para instalar solamente los ficheros necesarios para su impresora y ahorrar espacio de disco,

pulse en la flecha del mend superior del Instalador PowerRIP 2000 y seleccione instalacion
a medida (Custom). La instalacion Completa (Full) copia todos los ficheros de todas las
impresoras soportadas en esta version de PowerRIP 2000.

. Muévase hacia abajo y seleccione su impresora (s) desde en mend de instalacion a medida

(Custom).

. Por defecto es instalar los ficheros de PowerRIP 2000 en la carpeta de PowerRIP 2000 de su

disco duro. Para instalar en otra ubicacion, cambie el destino.

. Pulse Instalar. Pulse Salir cuando la instalacion este finalizada.
. (Si su Macintosh esta conectado a una red Ethernet, o su impresora esta conectada via USB,

no haga caso de este paso de progresion. En el mena de Apple. Seleccione Panel de Control,
seleccione AppleTalk (Network, Sistema 7.5.1). Para puerto serie 0 modem, seleccione Solo
Remoto.
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Lance PowerRIP 2000

1.
2.

Habra la carpeta PowerRIP 2000 de su disco duro.
Haga una doble pulsacion en el icono PowerRIP2000. Aparecera la ventana del Panel de
Control. Esta ventana siempre esta abierta cuando PowerRIP esta ejecutandose.

Creacion de la Cola de Impresion

1.

Desde el menu de Ficheros (File) de PowerRIP 2000, seleccione Nueva Impresora (New
Printer) y el nombre de su impresora EPSON Stylus, tanto puerto serie (0 USB). Se abrira un
dialogo de configuracion de Impresora.

Serie: Este seguro que la impresora esta conectada al puerto serie seleccionado.

USB: Active su impresora en la "Ventana del puerto Impresora".

. Seleccione las opciones que precise de su impresora, y pulse en Aceptar. Consulte la Guia de

Usuario de PowerRIP 2000 para obtener informacion de estas opciones.

. De nombre a su cola de impresora y seleccione el lugar de la carpeta de la cola de

impresion. (La carpeta PowerRIP 2000 es un buen lugar). El nombre de la carpeta tendra una

'q" afiadida, por ejemplo, "Stylus Color 800q".

Seleccionar el PPD

1.

2.
3.
4.
5.

6.
7.

Abrir el Selector desde el mend de Apple.

En el Selector, pulsar sobre el icono de LaserWriter 8 y seleccionarlo.

En la derecha, activar la impresora de la que hemos creado la cola.

Click Setup. A dialog box listing the available PPDs appears.

Seleccione el PPD de su impresora; Stylus 800.PPD, por ejemplo. Debajo de la ventana, se
muestra el nombre de la impresora. (Puede tener que buscar dentro de la lista de PPD’s
disponibles)

Seleccione Seleccionar.

Pulse Aceptar y cierre el Selector.

Imprimir desde PowerRIP 2000

Cuando utilice PowerRIP 2000 para imprimir desde un Macintosh dedicado, tiene que haber
creado un fichero PostScript desde su aplicacién, enviandolo a PowerRIP 2000 para su
procesado (ripeado), y enviando el fichero procesado a su impresora. Los ficheros PostScript
tienen que ser impresos o guardados en la carpeta de la cola de la impresora creada antes.

Si guarda los ficheros PostScript en un destino diferente, puede arrastrar y soltar el fichero en la
carpeta correcta de la cola de impresora.

No guarde sus trabajos en la carpeta de trabajos de impresion dentro de la cola de impresora.
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Preparacion de PowerRIP 2000 para imprimir
1. Asegurese que PowerRIP 2000 esta lanzado y el Panel de Control abierto.
2. Del menu de Ficheros de PowerRIP 2000, seleccione Abrir Impresora.
3. Seleccione la carpeta de la cola de la impresora (puede tener que buscar dentro de ella), y
pulse Abrir.
4. Seleccione su impresora, y pulse Abrir.

Imprimir desde su aplicacion

1. En su aplicacion, seleccione la orientacion correcta de pagina, tamafo del papel y cualquier
otra opcion del papel (corrientemente a través del mend Fichero, Configuracion de Pagina).
Especificaciones con las instrucciones de impresion desde los programas mas populares se
encuentran en PowerRIP Tips en la carpeta de PowerRIP 2000.

2. Seleccione Imprimir o Impresora.

3. Bajo el menu General seleccione las Opciones Especificaciones Impresora 1. Seleccione las
opciones de impresion relativas al tipo de papel y resolucion.

4. Pulse Imprimir para imprimir su trabajo a la carpeta de la cola de su impresora. Su trabajo de
impresion se iniciara.

Nota: Versiones antiguas de LaserWriter 8 pueden requerir que guarde su fichero al a cola de
impresora previamente creada. En este caso tiene que cambiar el Destino para Imprimir a
Fichero en lo alto del menti de impresion. Cuando pulse el botén de imprimir cambiara a
Imprimir a Guardar. Pulse Guardar, busque la cola de la impresora y pulse Guardar otra vez.

To remove the “PowerRIP” watermark from your output you must purchase a product code
from your iProof dealer or distributor. See Validating PowerRIP 2000 instructions on page 16.
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Validating PowerRIP 2000
To remove the watermark “PowerRIP” or “Demo” you must validate PowerRIP 2000. To validate
your software you need to purchase a Product Code from your iProof dealer or distributor listed

in

this Quick Start.

To Validate PowerRIP 2000:

1.
2.
3.
4.

Launch PowerRIP 2000, pull down the File menu and select Install Validation.

The PowerRIP 2000 Validation menu appears. Write down your unique User Code.

You will also need your Product Code (obtained from your iProof dealer or distributor).

To obtain your Activation Code, launch your web browser and enter:
http:/www.iproofsystems.com/validation

Fill out the registration information and then click Submit. The PowerRIP 20000 Online

Validation web page will display. Click Validate PowerRIP 2000.

. The PowerRIP 2000 Activation page will appear. Enter your Product Code and User Code, then

click Submit. Your Activation Code will appear. Write down that code and quit your browser.

. Enter the Validation Code in the PowerRIP 2000 Validation dialog Activation box (step 1

above), and click OK. Restart PowerRIP 2000. Your PowerRIP 2000 is now Validated.
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Démarrage rapide pour Macintosh

Ce guide de démarrage rapide concerne une installation standard sur un Macintosh autonome
disposant d’un port série ou d’une connexion USB a une imprimante EPSON Stylus. Reportez-
vous au Guide de I'Utilisateur PowerRIP 2000 pour les installations en réseau (Serveur/Client). Le
Guide de I'Utilisateur est un fichier PDF Adobe Acrobat (Manuel PowerRIP 2000.pdf - PowerRIP
2000 Manual.pdf) du CD-Rom de PowerRIP 2000.

Avant d’installer PowerRIP 2000 :

Connectez votre imprimante EPSON Stylus a votre Macintosh. Vous pouvez utiliser soit le port
imprimante, le port modem, le port USB, la carte EtherTalk/LocalTalk ou le serveur d’imprimante
AXIS 1440. PowerRIP 2000 est compatible avec les connexions USB — USB et avec I’Adaptateur
USB d’EPSON (céble USB — Paralléle) de nombreuses imprimantes. Dans le cas d’une connexion
USB (inutile avec Mac 0S 9), un gestionnaire (driver) USB EPSON doit &tre installé. Suivez les
instructions décrites dans le manuel de votre imprimante.

Installer PowerRIP 2000 :

1. Désactivez votre protection anti-virus le temps de l'installation.

2. Assurez-vous que votre imprimante est en marche.

3. Insérez le CD-Rom de PowerRIP 2000 dans votre lecteur. Double-cliquez sur I'icone Installeur
PowerRIP (PowerRip Installer Icon).

4. ’écran de Bienvenue (Welcome) s’affiche. Cliquez sur Continuer (Continue).

5. L'écran de licence s’affiche. Lisez-le et cliquez sur Continuer (Continue) pour accepter.

6. Pour n’installer que les fichiers requis par votre imprimante et pour utiliser moins d’espace
sur votre disque dur, appuyez sur la fleche descendante pour choisir I'Installation
Personnalisée (Custom Install). L'Installation Compléte (Full Installation) installe les fichiers
nécessaires a I'ensemble des imprimantes compatibles avec cette version de PowerRIP 2000.

7. Faites dérouler le menu d’Installation Personnalisée (Custom Installation) et sélectionnez
votre (vos) imprimante(s).

8. Linstallation par défaut place les fichiers PowerRIP 2000 dans le dossier PowerRIP 2000 de
votre disque dur. Pour l'installer ailleurs, changez la destination.

9. Cliquez sur Installer (Install). Cliquez sur Quitter (Quit) lorsque l'installation est terminée.

10. (Si votre Macintosh est connecté & un réseau Ethernet ou si votre imprimante est connectée
en USB, passez directement a I'étape N° 11). Dans le menu Pomme, sélectionnez les
Panneaux de Contrdle (Control Panels), puis AppleTalk (Réseau, systéme 7.5.1). Pour une
connexion a un port série d'imprimante, sélectionnez A Distance Seulement (Remote Only).
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Lancer PowerRIP 2000 :

1. Ouvrez le dossier PowerRIP 2000 dans votre disque dur.

2. Double-cliquez sur I'icone PowerRIP 2000. La fenétre du Panneau de Contrdle (Control Panel)
s’affiche. Cette fenétre reste toujours ouverte lorsque PowerRIP 2000 tourne.

Créer une file d’attente d’imprimante :

1. A partir du menu Fichier (File) de PowerRIP 2000, sélectionnez Nouvelle Imprimante et le nom
de votre imprimante EPSON Stylus, puis le Port Série ou Port USB (Serial Port ou USB Port).
Une boite de dialogue Configuration de I''mprimante (Printer Setup) s’affiche.

Port Série :assurez-vous que le port série auquel vous étes connecté est bien sélectionné.

Port USB : pointez sur votre imprimante dans la fenétre Sélectionner un port d’imprimante
(Select a printer port).

2. Sélectionnez les options que vous souhaitez utiliser sur votre imprimante, puis cliquez sur OK.
Pour plus d’informations sur les options disponibles, reportez-vous au Guide de I'Utilisateur de
PowerRIP 2000.

3. Donnez un nom a votre file d’attente d’imprimante (printer queue) et choisissez un emplace-
ment pour son dossier (le dossier PowerRIP 2000 vous est recommandé). Le nom du dossier
présentera une terminaison en "q", par exemple, "Stylus Golor 800 q".

qa

Sélectionner une PPD :

. Sélectionnez le Sélecteur (Chooser) dans le menu Pomme.

2. Dans le Sélecteur (Chooser), cliquez sur I'icone LaserWriter 8.

3. Sur votre droite, pointez 'imprimante pour laquelle vous avez créé une file d’attente.

4. Cliquez sur Créer (Create) ou Configurer (Setup). Une boite de dialogue des différentes PPDs
disponibles s’affiche.

5. Sélectionnez la PPD adaptée a votre imprimante, par exemple, Stylus COLOR 800.PPD. Au bas
de la fenétre, le nom de votre imprimante est affiché. Vous devrez éventuellement faire défiler
la liste des PPDs.

6. Cliquez sur Sélectionner (Select), puis sur OK. Fermez le Sélecteur (Chooser).

Imprimer a partir de PowerRIP 2000 :

Lorsque vous utilisez PowerRIP 2000 pour imprimer & partir d’'un Macintosh autonome, vous
créez un fichier PostScript a partir de votre application, puis il est envoyé a PowerRIP 2000 pour
étre traité, enfin transféré a votre imprimante. Les fichiers PostScript doivent étre imprimés ou
sauvegardés dans le dossier de file d’attente précédemment créé. Si vous sauvegardez le fichier
PostScript dans un endroit différent, vous pouvez le glisser-déposer dans le dossier de file

—_
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d’attente d’imprimante. Ne sauvegardez en aucun cas les taches dans le dossier des Taches
Imprimées (Printed Jobs).

Préparer PowerRIP 2000 a I'impression :

1. Assurez-vous que PowerRIP 2000 est lancé et que le Panneau de Contrdle est bien ouvert.

2. Dans le menu Fichier de PowerRIP 2000, sélectionnez Ouvrir I'lmprimante.

3. Sélectionnez le dossier de file d’attente de votre imprimante (vous devrez éventuellement le
rechercher), puis cliquez sur Quvrir (Open).

4. Sélectionnez votre imprimante, puis cliquez sur Ouvrir (Open).

Impression a partir de votre application :

1. Dans votre application, choisissez 'orientation et le format de la page, ainsi que les autres
options de papier (généralement par I'intermédiaire de la Mise en Page du menu Fichier).

Vous trouverez les instructions spécifiques d’impression des applications les plus courantes dans
le chapitre Trucs et Astuces (Tips) du CD-Rom de PowerRIP 2000.

2. Sélectionner Imprimer (Print) ou Imprimante (Printer).

3. Sous le menu défilant Général (General), sélectionnez les Options Spécifiques d’Imprimante
(Printer Specific Options).

4. Cliquez sur Imprimer (Print) pour envoyer votre tdche dans le spouler d’imprimante du Bureau
(Desktop) et/ou dans le dossier de file d’attente de I'imprimante (printer queue folder). Votre
tache d’impression commencera a étre traitée.

Remarque : des versions plus anciennes de LaserWriter 8 peuvent nécessiter d’enregistrer votre
fichier dans la file d’attente de I'imprimante. Dans ce cas, changez la Destination de I'lmprimante
(Printer) a Fichier (File). Le bouton Imprimer (Print) deviendra Sauvegarder (Save). Cliquez sur
Sauvegarder (Save) et rendez-vous dans la file d’attente de I'imprimante (printer queue). Cliquez
une nouvelle fois sur Sauvegarder (Save).

Pour supprimer le filigrane “PowerRip” de vos sorties, vous devez acquérir un code produit
chez notre revendeur ou distributeur IProof. Voir les instructions concernant la validation de
PowerRip 2000 en page 21.
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Démarrage rapide pour Windows NT/2000/98/95

Ce guide de démarrage rapide concerne une installation standard de PowerRIP 2000 sur un PC
tournant sous Windows NT/2000/98/95. Reportez-vous au Guide de I'Utilisateur PowerRIP 2000
pour de plus amples informations.

Avant d’installer PowerRIP 2000 :
Configurez votre imprimante EPSON Stylus en suivant les instructions de la documentation de
votre imprimante.

Installer le logiciel PowerRIP 2000 :

1. Insérez le CD-Rom de PowerRIP 2000 dans votre lecteur.

2. Cliquez sur I'icone Installer (Install) de PowerRIP 2000. La boite de dialogue Choisir la Langue
de Configuration (Choose Setup Language) s’affiche. Cliquez sur OK. La boite de dialogue
Configurer (Setup) s’affiche brievement, suivie de la boite Sélectionner 'Emplacement (Select
Location). Choisissez le format de page par défaut que vous souhaitez installer. Cliquez sur
Continuer (Continue). L'écran Bienvenue (Wellcome) s’affiche. Cliquez sur Oui (Yes).

3. La fenétre d’Acceptation du Contrat de Licence de Logiciel (Software License Agreement) s’af-
fiche. Cliquez sur Oui (Yes).

4. La boite de dialogue Sélectionner les Composants (Select Components) s’affiche. Sélectionnez
les composants de votre imprimante. Cliquez sur Suivant (Next).

5. La boite de dialogue Sélectionner le Répertoire du Programme (Select Program Folder) s’af-
fiche. Cliquez sur Suivant (Next). Le programme PowerRIP 2000 va commencer son installa-
tion sur votre disque dur.

6. La boite de dialogue Configurer le Gestionnaire d’Impression de PowerRIP (PowerRIP Print
Manager Setup) s’affiche. Dans cette fenétre, les composants de votre imprimante que vous
avez choisis a I'étape N° 5 doivent indiquer la bonne imprimante. Si ce n’est pas le cas, sélec-
tionnez votre imprimante.

Remarque : sous Windows NT 4.0 uniquement — le nom du port vous est demandé. Sélectionnez

le port PowerRIP.

7. La boite de dialogue Configuration Terminée (Complete Setup) s’affiche. Cliquez sur Fin
(Finish). Votre ordinateur va redémarrer.

Pour supprimer le filigrane “PowerRip” de vos sorties, vous devez acquérir un code produit
chez notre revendeur ou distributeur IProof. Voir les instructions concernant la validation de
PowerRip 2000 en page 21.
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Valider PowerRIP 2000 :

Pour retirer le filigrane " PowerRIP " ou " Demo " vous devez valider PowerRIP 2000. Pour valider

votre logiciel que vous devez acheter un code produit de votre marchand ou de distributeur

d'iProof énuméré dans ce début rapide.

1. Descendez le long du menu Fichier PowerRIP (PowerRIP File) et sélectionnez Installer la
Validation (Install Validation).

2. Le menu de Validation de PowerRIP 2000 (PowerRIP 2000 Validation) s’affiche. Saisissez
votre Code Utilisateur (User Code) a six chiffres tel qu’il apparait dans le menu.

3. Vous aurez également besoin de votre Code Produit (Product Code).

4. Pour obtenir votre Code d’Activation (Activation Code), lancez votre navigateur Web et
connectez-vous sur le site

http://www.iproofsystems.com/validation

Suivez les instructions du site Web de iProof pour obtenir votre Code d’Activation (Activation
Code).

5. Saisissez votre Code de Validation (Validation Code) dans I'espace réservé a cet effet (Code
d’Activation — Activation Code) dans la boite de dialogue Installer la Validation (Install
Validation) de PowerRIP 2000, puis cliquez sur OK. PowerRIP 2000 est maintenant validé.
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North and South America:

iProof Systems Inc.

Tel: (321) 254-4401; Fax: (3231) 254-6899
Email: www.iproofsystems.com

International Sales:

Africa

Monex Systems

Tel: 27-11-493-6194; Fax: 27-11-493-0077
E-mail: Monsys@global.co.za

Australia (Gladesville,NSW)

Tri-Scan PTY Limited

Tel: 612-9807-4111; Fax: 612-9807-5244
E-mail: mtriscan@bigpond.net.au

Belgium (Lummen)

Computer Technology Products

Tel: 32 11 452861; Fax: 32 11 452870
Email: Info@world of mac.com

China (Kowloon Bay Hong Kong)
e-Novation Limited

Tel: 852-2851-8880; Fax: 852-2851-8889
E-mail: info@e-novation.com

China (Shanghai)

Haiyaa Technologies

Tel: 8621-6257-4919; Fax: 8621-6479-3741
E-mail: haiyaa@yahoo.com

Czech Republic(Praha)

Sir Computers spol. s.r.0.

Tel: 42-2-248-18836; Fax: 42-2-248-17458
E-mail: Slu@sir.cz

Denmark (Aarhus)

ComputerMac A/S

Tel: 4586164600; Fax: 4586164654
Email: Jan_andersen@computermac.dk

Finland (Helsinki)
MacPower Oy
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Tel: 358941786600; Fax: 35894186606
Email: Velilnget<veli@macpower.fi>

France (Paris)
Computer Technology Products (CTP)

Tel: 33 01 39 04 06 93; Fax: 33 01 39 73 07 59

Email: Info@world of mac.com

France (Villeneuve-les-Maguelone)

DSP Distribution

Tel: 33 467 070 987; Fax: 33 467 276 580
Email: Dominique.vinconneau@dsp-fr.com
Web: www.dsp-fr.com

Germany (Voerde)

PHOTO ART & Digital Imaging

Tel: 49 02855 850900; Fax: 49 02855 7131
Email: sales@powerrip.de

Ireland (Limerick)

Compub LimerickOffice

Tel: 353 61 305000; Fax: 353 61 305001
Email: sales@compub.com

Ireland (Exeter/UK)

AM Micro Distribution

Tel: 44 1392 426473; Fax: 44 1392 439346
Email: ammicro@eclipse.co.uk

Israel(Haifa Bay)

Micro Juk Computers Ltd.

Tel: 972-484-18446; Fax: 972-484-18446
E-mail: microjuc@nEtvision.net.il

Italy (Paese[TV])

American Dataline SRL

Tel: 39 0422451150; Fax: 39 0422451183
EMail: Garziano@adl.it

Italy (Corso)

Active di Marco Valdemarin

Tel: 39 0481 520 343; Fax: 39 0481 520 365
EMail: Livio@active-software.com



Korea

Korea Communication, Inc.

Tel: 82-2-0803; Fax: 82-2-566-0827
E-mail: kcom@nuri.net

CCOM (Computer Communication), Inc.
Duluth, GA USA

Phone: 678-584-1667

E-mail: kwonsong@yahoo.com (Kwon Song)

Lebanon (Furn el-Chubback)

HDS - Hassib Dergham & Sons
Tel: 961-1-687222 / 961-1-687333;
Fax: 961-1-683159

Mobile: 961-3-302004

E-mail: umax@dm.net.Ib

Netherlands (Badhoevedorp)

Spierings Computers & Supplies

Tel: 31 20659 69 98; Fax: 31 20 659 70 68
Email: spiering@euronet.nl

Norway (Oslo)

Profil Data as

Tel: 47 22 12 23 30; Fax: 47 22 43 67 25
Email: profdata@online.no

Portugal (Porto)

SERVISOFT

Tel: 351 22 610 9516; Fax: 351 22 610 9574
Email: gsc@servisoft.pt

Poland (Warsaw)

PPBIPU "ACS" Sp.z0.0

Tel: 48 22 6857657; Fax: 48 22 6859366
Email: rsocha@acs.com.pl

Russia (Moscow)

PowerLine Group - MacService

Tel: 7-095-124524; Fax: 7-095-1291836
E-mail: info@powerline.ru

Slovenia (Ljublijana)

ARIS Jabolko d.o.0.

Tel: 386-61-150-1020; Fax: 386-61-150-1025
E-mail: brane.rajh@aris-jabolko.sl

Jabolko d.o.0.
Tel: 386-61-300-3160; Fax: 386-61-132-2068

JAE d.0.0
Tel: 386-61-589-6200; Fax: 386-61-589-6210
E-mail: ambroz.jarc@jae.si

Tavija d.o.0.
Tel: 386-61-1511-632; Fax: 386-61-1511-632
E-mail: Vito@tavija.si

Spain (Barcelona)

Disvent S.A.

Tel: 34 933 636383; Fax: 34 933 6336390
Email: Disvent@disvent.com

Sweden (Bromma)

Axnet AB

Tel: 46 8 445 23 50; Fax: 46 8 98 50 09
Email: michael.ljungquist@axnet.se

Switzerland (Wadenswil)

EXCOM AG

Tel: 41 178 2211; Fax: 41 178 11361
Email: Rahel.staeubli@excom.ch

United Kingdom (Exeter)

AM Micro Distribution

Tel: 44 1392 426473; Fax: 44 1392 439346
Email: ammicro@eclipse.co.uk
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